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Niedawno temu, nadziat p. Rabski na ostry
koniec swego piora galicyjskie pisemka paszkwi-
lowe, pietnujgc w felietonie »Kuryera Warsza-
wskiego* ohydny targ skandalem i potwarzg, kto-
ry bywa praktykowany w dwdch czy trzech pis-
midtach, stanowigcych zakate naszej prasy. U nas,
w mys$l dobrej zresztg zasady przemilczania, nie
mowi sie w prasie ani stdwka o tych pasozytach
publicystyki, lecz metoda »des Todtsch\veigens«

Krakéw, dnia 20. stycznia.

NA CZASIE.

(Porachunki tygodniowe).

Przyczyny takiego postepowania
sg w kazdym wypadku odmienne, lecz niema
miedzy niemi i by¢é nie moze zadnej, ktoraby
mogta je usprawiedliwi¢. Podobne »laisser faire,
laisser aller« S$wiadczy jedynie o braku odwagi
cywilnej, przymiotu, ktéry w Galicyi zaczyna nie-
stety nabiera¢ cech biatego kruka...

Méwie dzi$ o tem dlatego, zt nieliczna dotad
paszkwilowa kohorta otrzymata nowy sukurs

podania reki...

7z panstwa Mikada.

Redakcya i Ad"ms~cya~Garbarska nr. 7.

Przedptata na sam »Gios literacki i spoteczny*
wynosi rocznie 8 koron, potrocznie 4 korony,
kwartalnie 2 korony. —
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kowa¢ pocigg do wycieczek osobistych w lichym
guscie i pijanym stylu, za pomocg wyzszej blagi
i nibyto literackich wiadomosci, pochwytanych na
predce z leksykonu lub dawnych rocznikow »Freie
Biihne«; sprzykrzyto mu sie poprostu udawac przy-
zwoitego cziowieka i porozpinat sie wygodnie,
dajgc upust swej nienawisci ku wszystkim, kto-
rzy $mieli przyjs¢ na Swiat z wiekszg dozg moz-
gu w czaszce, niz on sam.

Bronzowa statua Buddy zwana ,Daibutfu®, w Kamahurze koto Yokohamy.

Zaczyna powoli przechodzi¢ w karygodng toleran-
cye, zwitaszcza gdy idzie nie o same plody pasz-
kwilowej muzy, lecz o ich autoréw. Wiemy do-
brze, iz pan X. czy Y., cztowiek skadinad bardzo
zdolny, uzywa tego lub owego pisemka za zlew
dla swej zdéici lub nienawisci osobistej, wiemy
iz szarpie tam dobrg stawe innych ludzi i przed-
stawia w ohydnem S$wietle ich stosunki domowe,
a jednak nie mamy dos$¢ odwagi, by odméwi¢ mu

w jednem z krakowskich pism codziennych,
a do szeregu otwartych paszkwilistbw przeszedt
miody »literatc, zasilajgcy dotagd plodami swej
histerycznej muzy jeden z najstarszych i najpo-
wazniejszych w kraju dziennikéw. Prawde moé-
wigc, o zadnem »przejsciu« nie moze by¢ wia-
Sciwie mewy, gdyz 6w pan jest juz pamflecistg
z natury swego talenciku i w dotychczasowych
swoich »utworachc z trudem tylko usitowat mas-

Sg to echa anarchistycznych sktonnosci, ktdre fer-
mentujgc ongi w czaszce miodego geniuszka, wy-
pchnetly go az za granice kraju ipanstwa... Przymu-
sowy wojaz nie na wiele sie zresztg przydat; stare
lecz dobre przystowie o owsie, ryzu iParyzu spraw-
dzito sie raz jeszcze w calej*swej rozciggtosci. Paru
dekadenckich krawatek i pewnej liczby frazeséw,
potapanych przy Psch®rr— lub Spatenbrau nie mo-
zna chyba uwazaé za jaki$ dorobek umystowy...



Od czeg6z jednak spryt i paszkwilowe zdol-
nosci, od czego wreszcie pisma, zyjace tylko
z ktamstw i potwarzy? Dzielny »literat« chwycit
za pioro, stanat na palcach i — zaczeta sie kru-
cyata miernoty przeciw nieprzyjaciotom gtupstwa,
tragikomiczne steeple -chase, z przeszkodami w po-
staci zdrowego sensu i gramatyki. Podnietg w tej
pracy »literackiej«jest mtodemu estetykowi oprécz
koniaku, stuszne zreszta przeswiadczenie, ze nikt
nie bedzie oden zadat zdania rachunku z réwnie
niskich jak niesmacznych napasci; radykalny
i wkraczajacy w kolizye ze... zwyczajami poste-
pek aktora, ktéry obrazony gtupig korespoden-
cyg do obcego pisma, zada odwotania jej pod
grozg... kijow, nie moze by¢ precedensem dla
innych ludzi, mimo iz w skutkach swoich
przeszedt wszelkie oczekiwania.

Fakt pojawienia sie nowego pamfletu nie by#t-
by zresztg wart, aby nim sie zajmowa¢ gdyby
nie pismo o ktore idzie i osoba piszacego.

Pismem jest tutejszy organ partyi socyalno-
demokratycznej, piszagcego za$, nalezy, wedle zda-
nia ludzi dobrze poinformowanych, szuka¢ miedzy
felietonistami... »Czasu«! Wten sposob »Naprzéd«
zaprowadzajac u siebie sal generis »dziat literacki«
postuguje sie »estetykami« pobierajgcym i za swo-
je kompilacye grosik stanczykowski, a »literat«
udajacy w »Czasie« znawce literatur obcych, nie
pogardza halerzami z »funduszu prasowego« par-
tyi socyalno -demokratycznej. O takiej »koncen-
tracyi« pewnie nie $nito sie nawet ksiedzu
Stojatowskiemu!

Lwowskie bagienko zaczyna znowu rozszerzaé
do kota przyjemng won skandalu. Komitet dla
sprowadzenia zwilok Chopina do kraju, rozestat
do pism galicyjskich odezwe, z ktérej wecale nie-
dwuznacznie wynika, iz lwowskie »Koto literacko-
artystyczne«, »nie jest w moznos$ci« zwréci¢ mu
pewnej, do$¢ powaznej sumy, zebranej na pom-
nik Chopina, a ztozonej w kasie tej instytucyi.

Owa »niemozno$¢« oddania ma swoje zrdodto
w tem, iz ksigzeczka, na ktorg ztozono 6w pa-
rotysieczny fundusz, znajduje sie w pewnym Iwo-
wskim banku, umieszczona tam przez jednego
z licznych, niestety, lwowskich samobdjcéw, na
pokrycie malwersacyi... Samobdjca byt dyrektorem
tego banku, a zarazem cztonkiem wydziatu »Kota«

Niechze mi teraz, kto wyttomaczy: i-o poste-
powanie Iwowskiego »Kota literacko-artystyczne-
go« ktére mimo podniesienia tej kwestyi przez
powazng prase, ani mys$li odpowiedzie¢ na sta-
wiane mu zarzuty, nie mowigc juz nawet o od-
daniu pieniedzy. 2-0 Postepowanie instytucyi ban-
kowej, ktora dobrze wiedzac o tem, iz suma za-
trzymana przez nig na rachunek zmalwersowanej
kwoty, pochodzi réwniez z defraudacyi i to z de-
fraudacyi publicznego, sktadkowego grosza, cho-

~PSUBRATY".

Powie$¢ na tle stosunkow wspéiczesnych.

(Ciag dalszy).

Spitzbart zamilkt na chwile. Oglgdat paznokcie
z ming znudzong, czekajagc na odpowiedz ksieznej.
Nie doczekawszy sie, rzeki:

— Tak, jestem jej niewolnikiem... Dlatego, jak
sadze, w interesie pani lezy, pozostawa¢ z nig
w zupetnem porozumieniu...

— Wspomniate$ pan o procesie Mullera i o nie-
bezpieczenstwie, ktére mi grozi... Ze stéw tej pani
widze, ze nie masz pan przed nig tajemnic... stu-
cham wiec pana.

— Whbrew naszym przewidywaniom, Muller
zostal w dniu wczorajszym uwolniony. Nawet do
procesu nie przyszto. Jakie$ wptywy dyplomatyczne
byty w grze. Najniespodziewaniej kazano sedziemu
uczyni¢ wniosek o zaniechanie $ledztwa. Muller
juz w tej chwili jest zapewne znowu w Berlinie.

Ksiezna Czarotyfnska wzruszyta ramionami.

— Tem lepiej. Jestto najlepsze wyjscie z tego
zawiktania, ktore stworzyta panska przesadna prze-
biegto$¢. Nie widze zadnego niebezpieczenstwa.
Przeciwnie, sadze, ze sie znacznie zmniejszyto.

— Pani stanowczo sie mylisz. Muller jest
silnie przekonany, ze aresztowanie swoje zawdzie-
cza tylko pani. Zbyt bliska przyjazn taczy go ze
mng, aby madgt wierzyé, ze denuncyacya wyszia
z tej strony, z ktorej wyszia.

— Postaramy sie o wyprowadzenie go z btedu...

— O nie, pani tego nie uczynisz... Zresztg, nie

uwierzytby pani. Bylem tyle ostrozny, Zze posta-
ratem sie o to, aby wiedzial, iz aenuncyantkg
byta kobieta. Masz pani w nim nieublaganego
wroga. Przymierze ze mng jest pani potrzebniej-
sze dzi$, niz kiedykolwiek...

— Zdaje mi sie, ze uczynitam juz zbyt duzo
ofiar, aby to przymierze utrzymac...

— Zbyt duzo? Widze, ze pani lekcewazysz
niebezpieczenstwo, ktore ci grozi! Co Muller zrobi,
uie wiem. Zapewne dowiaduje sie teraz, gdzie pa-

wa kradzione pienigdze z najzimniejszg krwig do
swej ogniotrwatej kasy?

Za wyttomaczenie i usprawiedliwienie powyz-
szego procederu, przeznaczam jako nagrode kom-
plet »Stowa Polskiego« zawierajagcy sprawozda-
nia z procesu gal. Kasy oszczednosci we Lwowie.

Niedawno temu smutna wiadomo$¢ rozlegta
sie po calej prasie europejskiej, budzac, jak sie
wyrazili reporterzy warszawscy, »bolesne echo w
sercu kazdego Polaka«. Rozpisywaty sie o niej
szeroko pisma wszystkich narodowos$ci, prym
za$ w zamieszczaniu roéznych dementi, sprosto-
wan »informacyi autentycznych« wiadomosci z »do-
brze« i »najlepiej« powiadomionych kot trzyma-
ty naturalnie gazety warszawskie. Szto o rzecz nie
matej wagi dla naszego narodu, o to: czy Pade-
wski umart, czy tez zazywa wczasu »w pa-
tacu swoim, na bogactw swoich tonie «?

Wszystkie zgdne sensacja dusze drzaty na-
ksztatt lisci, tylko ludziom obznajomionym z po-
dobnymi nieszcze$ciami nie schodzit z warg sar-
doniczny usmiech. Wiedzieli oni dobrze iz Sara
Bernhardt zostata w Ameryce jnz trzy razy por-
wang przez Indyan, przypominali sobie katastrofy
kolejowe, ktorych otiarg padat tylokrotnie Mierz-
winski, a juz na mysl o tem, ze mistrz Barnum
co pare tygodni konat na szpaltach pism catego
Swiata, poto jedynie, aby na drugi dzien powstac
do dalszego petnego chwaty i blagi zywota, ser-
ca ich uspokajaty sie doszczetnie.

Wkroétce tez, po réznych domystach, przypu-
szczeniach i sprostowaniach sytuacya wyklaro-
wata sie w jak najlepszy sposob; wszystkie ga-
zety usSmiercajagce “znakomitego kompozytora«
zamies$city jednobrzmiacy komunikat iz Padere-
wski bawi w Szwajcaryi, ze skromnym dodatkiem
0 operze, ktérg »mistrz« witasnie ukonczyt pisac...

Niedo$¢ na tem. Gdy juz w spoteczenstwie
utwierdzito sie przekonanie, ze »mistrz « nietylko
zyje, lecz nawet pisze opere, padt nareszcie gtd-
wny strzat reklamowej bateryi: warszawskie
»Stowo« zamieScito obszerny artykut, skwapliwie
powtdrzony przez inne pisma, w ktdrym jaki$
hrabia wtoski, naturalnie »znawca sztuki« i jesz-
cze naturalniej, adorator Paderewskiego, z najwyz-
szem uwielbieniem wyraza sie o »mistrzu«, jego
willi, stylowych meblach, fumoirze i bilardzie, nie
pomijajac tez — opery.

Ta ostatnia jest, rzecz prosta, arcydzietem,
zwtaszcza ze libretto do niej napisat Alfred Nos-
sig, wedle stdbw reklamy »jednoczesnie: poeta, filo-
zof, powiesciopisarz, rzezbiarz i rytownik« blizej
poinformowani wiedzg nadto iz p. Nossig, prasta-
rym obyczajem swej rasy piastuje przy »mistrzu*
urzad faktora, pardon, sekretarza... Niedyskretny
hrabia zdradza nam juz teraz rézne pieknosci
tekstu, w ktéorym wszechstronny librecista »zesta-

ni jeste$ i pod jakim nazwiskiem sie ukrywasz.
Przewidujagc to, na pierwszg wiadomos$¢ o jego
uwolnieniu, napisatem do niego list z powinszo-
waniem i z ofiarowaniem moich ustug. Co wiecej,
wyrazitem nawet wprost domyst, ze denuncyatorka
torkg byta$ pani i przedstawitem mu koniecznos$é
uczynienia pani nieszkodliwg, po poprzedniem ode-
braniu od pani jej pieniedzy za pomocg odpo-
wiedniego nacisku. Dodatem nadto, ze jestem na
pani tropie i ze, o ile mi sie zdaje, nosisz pani
dzi§ arystokratyczne polskie nazwisko... W ten
spos6b masz pani do wyboru: albo wraz z zemng
wyprowadzi¢ w pole Mullera, ktéry we wszyst-
kiem zda sie na mnie, albo rozpocza¢ ze mng
wojne i popchng¢ mnie do porozumienia z Mullerem.

Baronowna Windstein, ktéra ogladata albumy
z fotografjami, mato zwracajagc uwagi na rozmo-
we Spitzbarta z Czarotynskg — nagle zawotata:

— Ach, stuchaj moja droga, mam dla ciebie
uktony. Pisat do mnie z Paryza Opowski. Znasz
go? Alez tak, opowiadat mi, Ze starat sie o twoja
reke! Dowiedziawszy sie od Adolfa, ze wysztas za
ksiecia Czarotynskiego, napisatam mu o tem na-
tychmiast. Pisze, ze zadziwit sie i ucieszyt ogro-
mnie, i ze natychmiast przyjedzie...

Adolf Spitzbart u$miechnat sie. Poprawiajac
fijotki, ktére miat w butonierce smokinga, rzekt:

— Jest to czwarty cziowiek, ktéry zna pani
tajemnice. Nie wiem, czy pani wiadomo, Ze naza-
jutrz po pani ucieczce z Wiednia, Opowskiego
przytrzymano i $ciggnieto z niego protokdt; przy
tej sposobnos$ci objasniono go o przykrosciach ja-
kie miat Finlander i z powodu ktoérych wystano
za panig listy goncze. Trzeba bedzie z nim co$
zrobi¢, aby nam nieprzeszkadzat. .

Czarotynska zatozyta reoe na piersiach, utkwita
gtebokie spojrzenie w Spitzbarcie i rzekta zwolna:

— Chciatabym wiedzie¢, do czego pan wta-
Sciwie dazysz i za kogo mnie bierzesz? Chciata-
bym wiedzie¢, czy pan jeste$ zwyczajnym rzezi-
mieszkiem, a ta pani, ktora z panem tu przyszia,
zwyczajng ladacznicg, czy tez w was jest jakie-
kolwiek gtebsze wuczucie? Chciatabym wiedzieé
wreszcie, czy pan jeste$ zydem tylko z pochodze-
nia, czy tez tgczy pana ze wspo6tbraémi wspol-
nos¢ dazen i celow?

wit walke dwdéoh ras: stowianskiej i cyganskiej«(!)
wzbogacajgc tym sposobem historye o nowe, cat-
kiem dotad nieznane zapasy dwéch narodowosci.
Nie bedziemy zajmowali czytelnikow opisywaniem
nonsensow, jakie panu Nossigowi spodobato sig
nagromadzi¢ w trzech aktach swego »arcydzietax;
dla ocenienia wartosci nie opery wprawdzie, lecz
rodzaju reklamy wystarczy przytoczyé frazesy
0 tancach »do ktérych stara matka i Garbus ko-
micznie sie przylaczajg« o zonie, co »karmi pie-
szczotami meza«, o »cudownym filtrze« (napoj
mitosny!!) o duecie »przelewajgcym sie (!) od
uczucia« i o melodyi, »w ktérej (?) cygan pozna-
je swego pobratymca*. Cato$¢ jest niestychang
ramotg i pan Nossig w chwili pisania jej musiat
by¢ chyba... rzezbiarzem.

Co sie tyczy muzyki, to dotychczasowa dzia-
talnos$¢ tworcza Paderewskiego nie uprawnia do
stawiania jego operze S$wietnych horoskopow.
Znakomity wirtuoz, jest kompozytorem mniej niz
Sredniej miary. Wierzymy bardzo iz, jak sie wy-
raza 06w hrabia, Paderewski ma »gorgczke kom-
pozycyi*, lecz goraczka to jeszcze nie talent.
Wspomniana reklama moéwi tez o gorgcem zain-
teresowaniu sie Schucha, kapelmistrza opery dre-
zdenskiej opera Paderewskiego. Sfery muzykalne
wiedzg rowniez co$ o tem. Juz pare lat temu prze-
grywatl »mistrz« swoje dzieto wyzej wspomniane-
mu kapelmistrzowi, a grat, rzecz naturalna, prze-
pysznie, tak, jak na catym Swiecie jeden tylko Pa-
derewski gra¢ potrafi. Schuch stuchat z wielkiem
zajeciem, a pytany nakoniec przez autora: »Wa
glauben Sie? Wird das gefallen?« odpowiedziat
po krotkim namysle: »Gewiss, wenn Sie es spie-
len werden!«

Trudno sie zatem dziwié, iz szpaltowe rekla-
my wynoszace juz z gory pod niebiosa »arcydzie-
to mistrza« muszg w kotach fachowych obudzié
tylko nieufno$¢. »Gdzie duzo przygotowan, tam
nic z dyalogu« powiedzial Krasicki. Swieta to
prawda i nieraz juz mozna jg byto stwierdzi¢ na
konkretnych przypadkach. Pojawianie sie arcy-
dziet naszej muzyki nie byto przygotowywane ani
$miercig ich tworcow ani pojedynkami. Moniuszko,
Zelenski i Noskowski, piszac swoje genialne utwo-
ry, nie ogtaszali zadnych interwiewdéw z hrabiami
di Malocchio lub Monte Fiascone, gdyz dzietom ich
nie potrzeba byto ptatnej reklamy; potega talentu
1 Zar szczerego natchnienia, oto jedyny wiatyk
udzielony »Halkom« »Goplanom« »Jankom« i »Li-
viom« przez autoréw na droge wiecznego zywota.
Do napisania takich arcydziet nie potrzeba sekre-
tarzy, stylowych mebli i will w Szwajcaryi; wy-
starczy mie¢ dach nad gtowga i iskre Bozg w du-
szy. Lecz o te jiodobnos najtrudniej....

Partina.r.

Spitzbart otworzyt szeroko oczy,
przemowi¢, ale urwat. Sali Windstern podniosta
gtowe, nadstuchujac. Czarotynska mowita dalej:

— Postepujesz pan ze mng tak. jak zydowi
wobec zydéwki postepowaé nie wolno! Jak pajak,
oplatate$ mnie pan swojg siecig i igrasz ze swojg
ofiarg. Chodzi ci o korzysci materyalne? Byzu-
miem — kazdy cztowiek chce mie¢ pienigdze.
Ale tez ja ci tych pieniedzy nie zaluje! Tobie
nie dosy¢ na tem! Ty mnie chcesz zgnebi¢ i za-
dtawi¢! A czy ty wiesz, co ty robisz? A czy ty
wiesz, ze gubigc mnie, nie mnie gubisz, ale nasz
wspdlny zydowski interes?

Spitzbart usmiechngt sie z niedowierzeniem.

— Mnie sie zdaje, ze pani o wszystkiem pa-
mieta, tylko nie o zydowskim wspdlnym interesie.

Sali, ktorej na twarz wystgpity silne rumience,
zawotala krzykliwie:

— Adolf! Tylko sie ty nie daj bra¢ na ka-
watl Ona nas chce otumani¢! Mnie juz nieraz
tym wspdlnym zydowskim interesem probowano
zawroci¢ w gtowie! Przeciez chciano, abym przez
ten ,interes” zyta z obrzydliwym zydem i byita
takg jak on nedzarka!

Spitzbart zwrécit sie niecierpliwie do Sali,

— Cicho badz! Niech sie pani Finlanderowa
ttomaczy! Niech nam powie, o jakim ona zy-
dowskim interesie mysli. Ja jestem dobry zyd
i wilasnie dlatego, ze nim jestem, ja pani niena-
widze! Stary zyd, przywiazany do naszego ludu,
cate zycie zbierat pienigdze i obmyslat sposoby
przyjécia temu ludowi z najskuteczniejszag pomo-
cg na to, aby$ pani oddata te pienigdze Polakom,
aby$ pani podnosita w tym kraju przemyst On
miat instynkt, ktéry go przed panig ostrzegt i dla-
tego sprzagt panig razem z Prusakiem, wiedzjac,'
ze on nie pozwolitby pani nigdy rzuca¢ miliondw
na korzy$¢ tego glupiego spoteczenstwa, ktérego
przeznaczeniem jest nam stuzyé! Pani jednak
umiatas sie go pozbyé, bo ci byt niedogodnym,
zatkata§ mu usta pdét milionem i w objeciach
Polaka uciektas do Ameryki! Testament starego
Simchy Bukszpana pewnie spalitas jako nieuzy-
teczny szpargat!

chciat co$
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Oddziat Nr. 6.

opowiadanie dia inteligentnej publicznosci

JRntoniego Gzechowa.

(l)okonczenie).

1ksiezyc, i wiezienie, gwozdzie w plocie, i pto-
mien co blyszczal gdzie$ z kopalni dalekich, wy-
daty mu sie straszne. W tem ustyszat za sobg
kroki. Obejrzat sie i ujrzat cztowieka z blyszcza-
cenii gwiazdami i orderami na piersiach, ktory
usmiechat sie i znaczagco mrugat okiem. | to wy-
dato mu sie w tej chwili strasznem.

Doktor zaczgt upewniaé sie, ze ani w Swietle
ksiezyca, ani w sali obtgkanych nie ma nic oso-
bliwego. Zze psychologicznie zdrowi ludzie noszg
takze ordery i ze kazdy z nich z czasem umrze
i zamieni sie w gline; ale mimo to jakie$ prze-
razenie go ogarneto, ziapat sie rekoma za krate
okienng i calg sitg potrzasngt nig, ale mocne
zelazo nie drgneto.

Aby sie rozerwaé, siadt przy .lanie Dmitriczu.

"Jestem zwalczony — rzekl drzac oblany
zimnym potem. — Jestem zwalczony.

— Pofilozofuj pan — odpart ironicznie Jan
Dmitricz.

— M0d6j Boze, md6j Boze, tak, 0 tak. Kiedy$
opowiadate$ pan, ze w Rosyi nie ma prawdziwych
filozoféow, ale filozofuja nawet najmniejsi, a
tych filozofia nikomu nie szkodzi, dla czeg6z wiec
ten ironiczny $miech? A dla czeg6z nie majg
filozofowaé¢ ci malutcy, jezeli im z tem dobrze?
Rozumny, inteligentny, wolny cztowiek na po-
dobieAstwo Boga stworzony, idzie miedzy ludzi
jako doktor, w brudne, mate miasteczko i cate
zycie banki stawia, pijawki i plastry. Szarlatan-
stwo, gtupstwo i klamstwo, Bo6g widzi.

— Pan moéwisz gtupstwo, bo jezeli byte$ prze-
ciwny medycynie, trzeba byto iS¢ na ministra.

— Nie mozna byto, nie. Stabi jesteSmy. Bytem
przeciez szlachetnym, uczciwym i zdrowo mysla-
cym cziowiekiem, a trzeba byto aby zycie mnie
troszke przycisneto i upadtem, dusza staba, woli
nie ma... Stabi jestesmy, giupi. 1 pan takze. Pan
rozumny, dobrze urodzony i wychowany z mle-
kiem matki wysysate$ lepsze porywy, ale jak za-
czates zyé, ztamate$ sie takze, zachorowates...
stabi jesteSmy, stabi.

Co$ jeszcze nieokreSlonego précz strachu
i obrzydzenia nurtowato Andrzeja Efimycza przez
caty wieaz6r. W koncu wytlomaczyt sobie to tem,
zeclice mu sie napi¢ piwa i papierosa zapalié.

— Ja wyjde ztad, kaze, zeby mi ognia dali...
nie moge tak... nie moge wytrzymac.

Doktér podszedt do drzwi i otworzyt, ale w tej
chwili Nikita wyskoczyt i zastapit mu droge.

— Panie? Nie mozna, nie mozna. Czas i$¢
spac.

Nikita zatrzasnagt drzwi i plecami je podpart.

— Ale jezeli ja wyjde ztad, c6z w tem ztego?

zapytat. — Nie rozumiem Nikita... Nikita ja
musze wyjs¢ na chwile. — Mowit juz drzacym
od gniewu gtosem. — Ja musze.

— Prosze nie nalega¢ kiedy nie mozna —
mowit uporczywie Nikita.

— Djabei wie co to wszystko znaczy! —

krzyknagt Jan Dmitricz. — Jakie on ma prawo
nie'puszcza¢ nas! Jak oni $mig nas tu zamykad!
W kodeksie przeciez wyraznie powiedziane, ze
nie wolno by¢ pozbawionym swobody bez sadu.
To gwalt, nie postepowanie sgdowe 1

— Ale tak, to gwat! — mowit doktér pod-
niecony jeszcze wiecej krzykiem Jana Dmitricza.
— Ja chce, ja musze wyjs¢! On nie ma prawa.
Pu$s¢ mnie, méwie ci!

- Styszysz, gtupie bydle! — Krzyczat Jan
Dmitricz i uderzyt piesciag w drzwi. — Otworz
bo drzwi wywale!

- Otworz! — wotal doktér. — Ja potrzebuje!

— Pokrzycz jeszczel — odezwat sie z za
drzwi gtos postugacza. — Pokrzycz!

W ostateczno$ci zawotaj do nas Eugieni-
usza Teodorowicza, powiedz mu Zze go prosze na
minute.

— Jutro sam tu przyjdzie.

- Nigdy was ztad nie wypuszczag — mowit
Jan Dmitricz. — Zostawig was tu. o Boze! czyz
len Swiat nie jest piektem? a ci niegodziwcy
bedaz zbawieni? gdzie sprawiedliwo$¢? Otwdrz
niegodziwcze, ja dusze sie! — krzyknat wreszcie
chrapliwym gtosem i calg sitg pchnagt drzwi. —
Ja gtowe sobie rozbije, zbrodniarze!

Nikita szybko uchylit drzwi i silnie obydwiema
rekoma pchnat Andrzeja Efimycza, potem zamie-
rzywszy sie uderzyt go piescia w twarz. Doktor miat
wrazenie ze wielka stona fala zalata go i porwata
go w otchtan i rzeczywiscie w ustach zrobito mu
sie stono, dostat krwotoku. Chcac wyptynaé, bez-
wiednie ruszyt rekoma, uchwycit sie poreczy 16z-
ka, a Nikita korzystajgc z sytuacyi i zamieszania
uderzyt go jeszcze dwa razy w plecy.

Jan Dmitricz, gtosno krzyknat z przerazenia;
widocznie wiedziat, co to jest bicie...

Pézniej wszystko ucichto. Ranny brzask wdzie-
ral sie po przez kraty okienne, a w powietrzu
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roztozyt sie pétmrok do pajeczej sieci podobny.
Ryto strasznie. Andrzej Efimycz polozywszy sie
sttumit oddech i z przestrachem myslat czy go
bi¢ jeszcze bedg?

Miat wrazenie ze kto$ wbit mu ostrze i kilka
razy przekrecit go w piersiach i w zotgdku. Z bo-
lu gryzt poduszke, Scisngwszy zeby i wtedy w glo-
wie jego ws$rdéd tego zametu, ukazata sie mysl
straszna, okropna, ze takie meczarnie zmuszeni byli
przechodzi¢ ci ludzie, ktérzy zamknieci, tutaj wy-
gladali obecnie w tym mroku jak cienie. Jak sie
to stato ze w przeciggu dwudziestu lat on tego
nie spostrzegt? On nie czut i nie miat pojecia
0 bélu — znaczytlo ze 011 nie jest winien i su-
mienie zbudzone przez brutalnos¢ Nikity zaczeto
go dreczy¢. Wyskoczyt z t6zka, chciat krzykngé
ze wszystkich sit, chciat lecie¢ zabi¢ Nikite, poz-
niej Hobotowa, dozorce, felczera, a pdzniej siebie,
ale z gardta zaden dzwiek nie wyszedt, nogi stu-
cha¢ go nie chciaty, duszac sie rwal na piersiach

chatat, koszule i wyczerpany hez zmystéw runat
na to6zko.

XIX.

Na drugi dzien rano, bolata go gtowa, szumiato
w uszach i w calym ciele czut ostabienie. Mysleé
0 swoim weczorajszym wypadku juz sie nie wsty-
dzit Byt ostabiony, bat sie zmroku, inatarczywie
analizowat uczucia, ktérych nigdy sam nie
doznawat, np: mysli o filozofii ludzi mato-inteli-
gentnych. Ale mu jako$ dziwnie wszystko obo-
jetnieje.

Nie jadt, nie pit, lezat bez ruchu i milczat.

— ,.Mnie wszystko jedno — mysélat kiedy go py-
tano — odpowiada¢ nie bede, wszystko mi jedno.

t’o obiedzie przyszedt Michat Awierjanycz
1 przynidst éwiartke tytoniu i pudetko marmola-
dek. Daiiuszka takze przyszta i ca/a godzine sta-
ta przy t6zku z wyrazem troski na twarzy. Od-
wiedzit go takze Hobolow, przyniést szklanke bro-
mu i kazat podpali¢ troszke w piecu.

Przed wieczorem Andrzej Efimycz umart do-
stawczy apopleksyi. Z poczatku miat dreszcze, po6-
zniej duszno$é, w smaku co$ podobnego do gni-
jacej kapusty i zepsutych jajek, a potem jakby go
co$ zalewalo od zotadka do glowy i wreszcie az do
uszéw. Pociemniato mu w oczach i Andrzej Efi-
mycz zrozumiatl, ze przyszedt kres, wspomniat
Jana Dmitricza, Michata Awierjanycza i miljony
ludzi ktérzy wierza w nieSmiertelnos¢. A jezeli
ona istnieje? Ale jej nie pragnat, mysl ta zasta-
nowita go tylko przez chwile. Stado antylop wspa-
niale pieknych i zrecznych, o ktérych czytat je-
szcze wczoraj, przeleciato mu przed oczyma... p6z-
niej jaka$ kobieta wyciggneta do niego reke z li-
stem rekomendacyjnym... powiedziat co$ poczt-
mistrz... p6zniej wszystko znikto, zbladto. Andrzej
Efimycz zapomniat o wszystkiem na wieki.

Przyszli postugacze, wzieli go za rece, za nogi
i zanie$li do trupiarni. Tam lezat na stole z otwar-
temi oczyma i ksiezyc nocg go srebrzyt. Rano
przyszedt Sergiej Sergiejewicz, pomodlitsie do Ukrzy-
zowanego i zakryt oczy swemu dawnemu na-
czelnikowi.

W dwa dni go pochowali. Na pogrzebie byt
tylko Michat Awierjanycz i Dariuszka.

Ttom. Bron. Jeremi.

~DYANA”.

Komedya obyczajowa w 4-ch aktach,
przez
Stanistawa Koztowskiego.

Warszawa 16 stycznia 1900.

Autor ,Turniejull i ,Taborytéw* przedstawit
publicznosci naszej swdéj najswiezszy utwér, osnu-
ty na tle zycia salondw warszawskich w pier-
wszych latach ubiegtego wieku.

Mimo nazwy ,komedya obyczajowa", ,Dyana”
jest w gruncie rzeczy sztuka historyczng, gdyz
stawia przed oczy widz6w czasy minione; szkoda
tylko, ze autor nie pogtebit obrazu tej ciekawej
epoki stanowigcej nieprzebrang kopalnie skarbow
dla poety i uczonego. Zamiast dziejéw narodu,
mamy przygnebiajagcy, choé prawdziwy rysunek
jednej tylko warstwy spoteczenstwa, rysunek bar-
wny, peten Swietnosci i stylu, lecz grzeszacy jedno-
stronnoscia.

Rzecz dzieje sie w Warszawie na poczatku XIX
stulecia. Bohaterem sztuki jest ksigze J6zef Ponia-
towski, przechrzczony przez bezdenng w swej gtu-
pocie cenzure na... Jerzego! W koto tej postaci
przysztego bohatera grupuje sie wesota czereda
rozbawionej ,haute volee“. Byly to czasy, Kiedy
towarzystwo warszawskie szalato, pedzac zycie
wsérod baléw, kuligow, polowan i romansow. Jaki$
szat upojen owtladnat ,,wyzsze dziesie¢ tysiecyll
zdawatoby sie, ze poza mitostkami i wszystkiem
tem, co dla nich stanowi tto przyjemne, nic tych

ludzi nie obchodzi i nie moze obchodzi¢c. Wpra-
wdzie ks. Jozef mowi, ze ,by zgluszyé smutek,
Smieje sie wesotoll lecz trudno widzom uwierzy¢,
by tak rzecz sie miata naprawde. Swiat warsza-
wskich salonéw bawi sie w ,,Dyanie“ tak wesoto
i bezmyslnie, ze nie zachodzi nawet najmniejsze
podejrzenie, aby epoka odrodzenia narodowego,
epoka wielkich czynéw wojennych, w ktorych ks.
Jozef tak wspaniatg odegral role, miata byé tuz
za pasem. | to jest wiasnie gtownym bledem sztuki
p. Koztowskiego.

Tre$¢ jej da sie zawrze¢ w niewielu stowach.

»~Przyjacidtkall ksiecia Jozefa, Luiza, zaniepoko-
jona tem, Ze ksigze nawigzat mitostke ze szlachcia-
neczka, sprowadza do Warszawy Henryke de La-
garde, stynng z urody i elegancyi francuzke, wdo-
we po emigrancie z czasow wielkiej rewolucyi,
teraz zamieszkalg w Wiedniu. Jest to wtasnie
Dyana —mnazwano jg tak, bo lubita mysliwstwo

Plan udat sie. Ksigze, ktory przed chwilg przy-
siegat towczance, ujrzawszy Dyane, te znowu Kko-
cha¢ zaczyna. Przytem towczanka, wszedlszy na
dwor wielkopanski, staje sie przedmiotem zosli-
wych epigramatéw. Przewidywania Luizy spra-
wdzajg sie. Szlachcianeczka, doznawszy zawodu,
zaczyna spazmowaé, mdleje i opiekun wywozi ja.
z Warszawy na wie$. Zwyciestwo zostaje na po-
z0r przy Luizie, lecz tylko na pozoér, gdyz ksigze
Jozef, zasmucony ‘tzami niebogi przychodzi do
opamietama:

Przez te chwile maltg
Cale morze goryczy w piersi mej wezbrato,
Bom ujrzat, jak sptywajg krwig serca goiebie,

Przyjaciele obawiajg sie, czy ksigze nie za
gteboko wzigt sobie do serca ten nie pierwszy
zresztg epizod w swem petnem mitosnych awan-
turek zyciu, lecz troski ich sg ptonne. Przyszily
bohater napoleonskiej epopei poznat tylko, ze po
za prdézniaczem spedzaniem czasu posrod uciech
mitosnych i bezmys$inej zabawy jest Swiat inny.

.Nie, moje serce zdrowe, w zdrowym tonie bije
Ono pcha mnie do pracy, do trudu, do czynow,

Bo oto syty jestem mitosnych wawrzynéw;
Zegnajcie czarnobrewe i wy zlotowtlose,

Réze, z ktérych stragcatem brylantowg rose!
Nie chciejcie mi za czyny liczy¢ wiarotomne,
Ze przy plugu oracza o kwiatach zapomne,

Lecz samo zycie ryje miedzy nami przedziat.

W ten sposob, posta¢ ks. J6zefa nabiera cho¢
pod koniec sztuki powazniejszego charakteru;
autor stara sie w ten sposob naprawi¢ jeden
z kardynalnych btedéw swego utworu, polegajacy
wiasnie na uczynieniu bohatera dziejowego, bo-
haterem... komedyi...

Najlepszym ze wszystkiego jest bezsprzecznie
akt drugi, rozgrywajacy sie w sali bufetowej
teatru ,de Societe". Zaczyna sie on od tego, ze
rymopis Jaksa sprzedaje ztosliwe epigramaty:
staremu szambelanowi na ,powiernika“ jego zo-
ny, Lola; Lolowi na szambelana, i trzeci jeszcze
chce sprzeda¢ baronowi Anatolowi, ale ten odma-
wia kupna i niespodziewanie wyjmuje z kieszeni
tak zjadliwry epigramat na samego Jakse, ze zmu-
sza go do nabycia od siebie. | biedny Jaksa ptaci
gotowka.

towczanka idzie do garderoby ubierac sie,
bo ma tu wystgpi¢ na scenie — dla ukochanego
ksiecia. Tymczasem panie zbierajg sie w bufecie,
otaczajg Dyane i proszg jg o nowiny z wielkiego
Swiata. Dyana opowiada im o modach. Panie
zastuchujg sie, notujg, mdlejg z wrazenia. Wy-
borna scena, ozywiona szczerym humorem. Po
niej towarzystwo idzie patrze¢ na widowisko.
towczanka gra Swietnie, bo mysli, ze gra dla
»hiegoll i ze ,on“ na nig patrzy. On jednak tym-
czasem, zamiast patrze¢ na nig, szturmowat w sa-
siednim salonie — do serca Dyany. Rozlegajg
sie oklaski: to dla towczanki. Dyana odchodzi
i zostawia ksiecia rozmarzonego. Ale oto zjawia
sie Lowczanka i pyta: ,Ksigze, bytes, widziates?
kiedy mowitam ,kocham®, myslatam o tobie. Czy
dobrze gratam? ,C6z ma odpowiedzie¢ ? Jgka sig,
az z klopotu wybawia go wejscie calego towa-
rzystwa, ktore robi owacye ktowczance Krzysi.
Odchodzi ona szcyesliwa i wierzagca. Akt konczy
wielce zabawna scena. Oto Anatol poprzektadat
epigramaty w kieszeniach Szambelana i Lola.
| kiedy ci zaczynaja je czytaé, parskajgc od Smie-
chu — konczag z oburzeniem, bo kazdy ujrzat
swoOj konterfekt witasny. Za kare ograbiajg bie-
dnego Jakse ze stu ziotych, i ten ,zart" przy-
wraca doskonaly humor Szambelanowi.

Z tej probki' widaé, jak doskonale utrafit au-
tor w lekki, peten finezyi i dowcipu ton, ktory
brzmigc przez calg sztuke, utrzymuje widzow
w odpowiednim nastroju. Gdyby jeszcze akcya
byta cho¢ troszke wiecej ozywiong i gdybysmy
procz cieni6w deprawacyi i bezmyS$lnosci mieli
jeszcze cho¢ troche S$wiatta, ktére winno padac
przynajmniej na osobe bohatera, ,Dyana"”, bytaby
dzietem wprost doskonaleni. Niestety, btedy 0‘kté-
rych mowa zmniejszajag o wiele jej warto$¢ we-
wnetrznag.

Wystawienie sztuki zastuguje na wszelkie po-
chwaly. Ksigze Jozef w interpretacyi p. Sliwickie-



go, Frenkel jako Szambelan, oraz Tekla Trapszé-
wna zbierali huczne oklaski. Przed wszystkimi
jednak zastuguje na wyro6znienie p. Ludowa, roz-
taczajgca w roli Dyany wszystkie zasoby swego
niepospolitego talentu. Byto to upersonilikowanie
stylu wykwintnosci i wdzieku. Uznat to sam autor
wystosowujgc do znakomitej artystki nazajutrz po
premierze wierszowany list nastepujacej tresci:

~Stoneczna! niech Ci plynie zycie, jak biesiada,
Niech sie z blaskéw, zachwytéw i tryunféw skiada,
Bo w ,Dyanie, jak bogini krélujesz na scenie,
Zjawiasz sie niby gwiazda, znikasz jak... marzenie!
A kiedy sie ukazesz wsrdd dam i rycerzy,

To sie szept uwielbienia posréd widzow szerzy.
Kazde Twe wejscie budzi entuzyazm na sali,

A stuchajg Cie., jakby krolowej stuchali,

Bo wszyscy sa porwani na artyzmu szczyty
Przez Twa gre wyrzezbiong, talent znakomity.
Wiec ptyA niby meteor promienistg smuga

I Swie¢ na polskiej scenie... dtugo... dtugo... dtugo...

Kazimierz Wtadystaw Kumaniecki.

Mickiewicz a Stowianie.

W 1840 r. zaszedt w Paryzu fakt wielkiej
doniostosci: rzad francuski otworzyt w College
de France katedre literatur stowianskich. Na

wies¢ o tem, oczy catej emigracyi zwrdcily sie
ku Lozannie, gdzie wodwczas na uniwersytecie
wyktadat Mickiewicz. Nikt nie byt godniejszy za-
ja¢ nowga katedre, nikt nie mogt przed Europg
wspanialej i lepiej roztoczy¢ obrazu kultury sto-
wianskiej, jak tylko piewca Pana Tadeusza. Poecie
jednak byto dobrze w Lozannie. Mickiewicz mimo
krétkiego pobytu w Szwajcaryi zzyt sie z nig,
z jej powietrzem, z jej ludem iz jej uroczg przy-
rodg, a jednak skoro rodacy zwrocili sie doh
z prosba, by przyjat propozycye rzadu francu-
skiego, poeta nie wahat sie diugo. ,Bede musiat
katedre przyja¢ zeby Niemiec jaki$ nie wlazt i na
nas stamtad nie szczekat". (List do Bohdana Za-
leskiego z 2. lipca 1840 r.) Nic nie zdotato go
odciggng¢ od przyjecia katedry, nawet ta oko-
liczno$¢, ze na publicznej sesyi w uniwersytecie
Lozanskim, proszono go urzedownie aby pozostat
(List do Adama Czartoryskiego z 17. lipca 1840).
Mickiewicz zrozumiawszy, ze jego miejsce obecnie
w Paryzu, a nie w Lozannie, porzucit wszystko
i pospieszyt do stolicy Francyi. ,,Szkoda mi Lo-
zanny" — pisze do ks. Adama Czartoryskiego
d. 31. lipca 1840 — ,ale tu idzie mniej o dobro,
ktore mogag w Paryzu zrobi¢, jak o przeszko-
dzenie ztemu, bo gotowiby wsadzi¢ jakiego$ wro-
ga naszego".

Zadanie, ktore Mickiewicz miat spetni¢ w Pa-
ryzu, byto pierwszorzednej wagi; z ust jego miaty
pas¢ stowa, budzgce ze snu u$pione echa; on
miat w swoich wyktadach wydoby¢ z cieni i po-
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kaza¢ oczom zachodnio-eropejskiej inteligencyi
ludy stowianskie, stwierdzi¢, ze majg one za sobg
juz cate wieki rozwoju, przypomnieé¢ Swiatu, ze
niektére z nich wydobyty z tona swego potezne
nawet organizacye spoteczne i wiernie dotrzymy-
waty kroku zachodniej cywilizacyi. Lecz to nie
byto jeszcze wszystko. Z powodu bardzo wielu
okolicznosci, zupetnie nie zaleznych od Mickie-
wicza, mogly jego wyktady wzbudzi¢ wsréd ro-
dziny stowianskiej pewne niezadowolenie. Mickie-
wicz nie rozporzadzat wéwczas taka olbrzymig ina-
lezycie uporzadkowang iloSciag materyatu zrodio-
wego, jakby to tych dzi$ byto, i bardzo tatwo
mogt z tego powodu pomingé to lub owo i na-
razi¢ sie na liczne, moze nawet przykre zarzuty.
Calg trudno$¢ i odpowiedzialno$¢ swego stano-
wiska Mickiewicz pojmowat z zupeing $wiadomo-
$cig; wiedzial, ze ma pokona¢ bardzo wiele tru-
dnosci, czut, ze cala Stowianszczyzna, z wielka
niecierpliwoscia oczekuje tej chwili, w ktérej on
wstapi na katedre, rozumial, ze ma wyktadaé
wobec pierwszorzednych powag w oOwczesnym
Swiecie naukowym i literackim, i ze ma spetnic
wielkie zadanie narodowe i szczepowo-spoteczne.

Zaraz na pierwszej lekcyi Mickiewicz zadat
sobie nastepujace pytania: ,Co bylo poczatkiem
naszych (t. j. miedzy Stowianami) poréznien?
Co znowu moze nas potgczy¢?"

Poczatkowo Stowianie stanowili jedng wielka
rodzine, mieli jeden jezyk, jedng religie, jedne
zwyczaje. Ta rodzina jednak nie miata nigdy
w sobie zdolnosSci do zlgczenia sie w jedng, silng
na zewnatrz organizacye polityczng, owiang jedng

Z panstwa Mikada.

Grupa aktoréw japonskich przedstawiajgca ,harakiri®.

mys$lg i zdolng mys$l te wspo6lnemi sitami urze-
czywistni¢. Powod tego zjawiska Mickiewicz upa-
truje w tem, ze w pierwotnej, rodzinnej religii
stowianskiej nigdzie nie spotykamy Objawienia.
Slady, ktoérychby sie mozna byto u Stowian do-
patrze¢, sag naleciatoScig obcag, wrecz przeciwng
wyobrazeniom samych Stowian. ,Religia ich —
mowi poeta — byta raczej opinig, nizeli wiarg;
Stowianie mieli mniemania religijne, nie mieli
religijnego stowa, ktore objawia prawdy wyzsze
i dziata, jako natchnione od wiadzy nadziemskiej.
Dlatego tez lud ten nie mogt nigdy zgromadzic
sie okoto jednego gtosu, pdjs¢ za jednym powsze-
chnym popedem, przedsiewzigé¢ np. jaka$s wielka
wyprawe, ktéraby miata cel rozlegly i tajemniczy.
To takze jest jednag z przyczyn, dla ktérych ni-
gdy nie byli zdobywcami, a nawet przed swojg
epoka chrzescianska, ani jeden z tych ludéw nie
byt wojennym, nie mogt postawié¢ licznego woj-
ska i dziata¢ z dalekim zamiarem!"™ Tak zatem
Stowianie mimo to, ze zajmowali olbrzymig prze-
strzen, nie tworzyli zadnych wiekszych zwigzkéw
politycznych. Skutkiem tego +tatwo ulegali prze-
mocy najezdzcow, ktorzy potrafili im przeciwsta-
wi¢ silniejszg organizacye. Tylko pod wplywem
grozacego niebezpieczenstwa plemiona stowianskie
taczyty sie w wieksze assocyacye spoteczne, lecz
zwykle z chwilg usuniecia niebezpieczeAstwa
zwigzki te konczylty swoj byt. Tak powstato
i tak upadto panstwo Samona. Inne, pdzniejsze
zwigzki stowianskie, jak np. paAstwo Morawskie,
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istnialty dtuzej: inne znéw, jak np. panstwo ru-
skie zawdzieczaty trwalg organizacye obcym na-
ptywowym pierwiastkom. Wreszcie paAstwo pol-
skie dzieki temu, Zze na czele staneli genialni
wiadcy, ktérzy potrafili nie tylko otworzyé¢ wrota,
zachodniej cywilizacyi i zastosowac jg umiejetnie
do potrzeb i stanu swego panstwa, ale nadto
umieli stworzy¢ silng organizacye, zabezpieczajaca
byt ich panstwa na dlugo, wybito sie w ciggu
dtugich lat wiekéw na czolo Stowianszczyzny,
aby odegra¢ wazna role polityczng w historyi
wschodniej Europy. Wszystkie te jednak zwigzki
obejmowaty tylko pewng czastke wielkiej rodziny
stowianskiej.

W iara chrze$cianska wniosta w Stowianszczy-
zne nowe zycie, ale zarazem i nowe wyobrazenia.
Jezeli w pierwotnej religii stowianskiej nie byto
objawienia, ktére zdaniem Mickiewicza, jedno
tylko mogto ludy stowianskie ,zgromadzi¢ okoto
jednego gtosu”, to obecnie chrzescianstwo wy-
petnito te luke, gdyz opierajac sie na objawieniu,
powinno byto daé¢ Stowianom o6w ,powszechny
poped”, o ktéorem moéwi poeta. A jednak tak
sie nie stato!... Chrzescianstwo ugruntowato
wprawdzie ws$réd ludoéw stowianskich nauke,
oparta na objawieniu, lecz réwnoczes$nie wpro-
wadzato z sobg nowy roziam, mianowicie dwa
obrzadki... | bodaj czy to dla jednosci stowian-
skiej nie bylo nawet niebezpieczniejsze, niz stan
pierwotny. Dawniej wprawdzie nie byto wecale
zadnej jednos$ci, nieporozumienia i wasnie wy-
buchaty wprawdzie ciagle miedzy poszczegdlnemi
plemionami, ale byly to zatargi drobne, chwilowe,

ktore, jak rychto sie zapalaty, tak tez i rychto
gasty. Obecnie religia objawiona data Stowianom
site i wzmocnita poczucie jednosci, ale roztamata
jedne rodzine na dwa odfam\T wywotujgc tein
stan, ktéry po wybuchu schizmy wschodniej,
mial wydac¢ fatalne skutki. Obok tego pozostat
w Stowianszczyznie jeszcze dawny pierwiastek
poganski, ktéry, uwazajagc Stowian — chrzescian
za zdrajcOw wspdlnej sprawy, wolat raczej taczyc
sie z wrogami i wreszcie zupeinie zginac¢' nizeli
poda¢ reke wielkim krélom polskim, czy czeskim,
ktorzy mysleli o stworzeniu na taba poteznej

monarchii stowianskiej, jako przedmurza prze-
ciw germanizmowi wzdzierajgcemu przemocg
w obreb ziem stowianskich.

Czechy zaczely grawitowaé ku Niemcom.

WTprawdzie Ottokar Il. myslat o jakiejs potedze
stowianskiej, a nawet w chwili, gdy mial wystgpi¢
do walki z cesarzem Rudolfem, wydat proklama-
cye do ksigzat polskich, w ktérej wzywat ich
pomocy w imie plemiennej solidarnosci, a”® Cze-
chy z godnoscig elektorskg weszty w obreb poli-
tyki, prowadzonej przez Rzesze niemiecky. Pano-
wanie Luksemburgéw, zwiaszcza Karola VI. byto
dla wewnetrznego rozwoju Czech bezwarunkowo
korzystne, ale ze wzgledu na idei stowianskie
wielkie przyniosto szkody, gdyz Luksemburgowie
byli nie tylko elektorami, ale i cesarzami. Wre-
szcie po roéznych kolejach Czechy weszty w skiad
dziedzicznych krajow dynastyi Habsburskiej, nie
mogac sie odtagd wybi¢ na stanowisko samoistne.
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Prym zatem wiodla Polska, ktéra pod znakomi-
temi rzgdami ostatniego Piasta, a potem dzieki
unii z Litwg stata sie potega, dzierzagcg w swych
rekach ster polityki wschodniej. Lecz wtasnie
wtedy, gdy za ostatnich Jagiellondw panstwo pol-
skie osiggneto pod kazdym wzgledem swoj zenit,
na wschodzie rost niebezpieczny rywal — p6zniej-
sze Carstwo rosyjskie. Mate zrazu W. Ksiestwo
moskiewskie, wyszediszy z PO(* jarzma tatarskiego,
rozwijato sie zwolna wprawdzie, ale konsekwen-
tnie, postepujac ostroznie, cierpliwie, ale wytrwale
naprzod ku granicom 1lolski. Starcie musiato
nastapic¢; te dwa panstwa musiaty stoczy¢ z sobg
bdéj o pierwszenstwo ws$rod rodziny stowianskiej
i 0 rzady nad wschodem Europy. 1lkiedy wresz-
cie nadeszta rozstrzygajgca chwila, stanety na-
przeciw siebie; z jednej strony Polska, juz nie
silna i potezna, jak za Zygmuntéw, lecz staba
na zewnatrz, a zdezorganizowana na wewnatrz,
z drugiej za$ strony Rosya, z calg swojg przebie-
gtoscig i z calg swojg potega, opartg na cie-
mnocie mas, idgcych na $lepo na $mier¢ za cara
i za matke-Rosye. Polska byta reprezentantka
katolickiej ~Stowianszczyzny, Moskwa, schizmy,
a walka toczona przez nie byta zarazem walkg
dwu réznych kierunkéw religijnych ws$réd rodzi-
ny stowianskiej. Dlatego tez do dzisiejszego dnia
w walce polsko-rosyjskiej, wszedzie obok kwestyi
narodowych wystepuje na plan pierwszy kwestya
religijna. Mickiewicz kresli te walke w taki pie-
kny sposob: ,Niedawnymi czasy widziano jedng
7. armij stowianskich, armie rosyjska, na wszyst-
kich polach bitew, we wszystkich stolicach Europy.
Ta armia gdziekolwiek sie obrocita, gdziekolwiek
zamierzyta krok postawi¢, byta pewna spotkaé
wszedzie drugg armie stowianska, legie polskie,
ktére, jak cien msciwy wynikajac z pod ziemi,
stawaty przed nig we Wioszech, $cigaly ja od
Niemna do Moskwy, zastepowaly jej droge na
przeprawie Berezyny i az pod bramami aiy.a.
Potem, kiedy juz polegt bohater wieku, kiedy ae

wszystko uciszylo w Europie i armia losyjska
zajmowata bezpiecznie swoje leze, nagle wsrod
niej zjawia sie znowu armia polski, zawodzi

z nig bdj okropny, napeinia Swiat caty wrzawag,
wstrzgsa pobratymcze i obce, przyjazne i me-
m-zyiazne ludy, zapala je uczuciem gorgcej niecheci
lub goretszej jeszcze zyczliwosci, nakoniec niknie,
zostawiajac po sobie diugi odgtos jekdw i chwaty.
Wszedzie orzet rosyjski spotyka sie z ortem pol-
skim, zawsze ,hurrall Rosyan rozlega sie naprze-
mian z okrzykiem bojowym Polakéw. A jezeli
natezymy stuch na glos dalekiej przeszto$ci — i tam
ciggle nam sie powtarza echo tejsamej walki dwu
zastepow, czestokro¢ bijagcych sie o sprawe,
napozor zupetnie im obcg, bez swoich znakéw
i barw narodowych, poznajgcych sie tylko, jak
mowi poeta, po tegosci ciecia; echo walki od-
wiecznej, ktorg jeden z Rosyan, ksigze Wiaremski,
nazwat ,Tebajdg bez konAca".

A zatem na poOinocy dwie rywalki, Polska
i Rosya; Czesi, zilgczeni wielorakiemi interesami
z Rzeszg, zajmujg ws$réd Stowian stanowisko
odrebne; Stowakéw gnebig Madziarzy. Na potu-
dniu Kroacya, Stawonia i Stowianszczyzna nad-
adiyatycka broni sie, co jej tylko sit starczy,
przeciw Niemcom, Wiochom i Wegrom, a na
Batkanie wrze walka z Turcya. Gdy wreszcie ta
ostatnia ustata, Batkan stal sie polem, na ktdrem
miaty sie zetchnac polityki i interesy dwu mo-
carstw: jedno z nich jest stowianskiem, gdy
w drugiem przewazajg Stowianie Rosyg i Austrya,
idg z sobg w zawody i chociaz rywalizacya od-
bywa sie' na razie bez gtoSnych wstrzasnien

GLOS LITERACKI | SPOLECZNY.

W pogoni za wilkami na tyzwach $niegowych.

i z zachowaniem catej dyplomatycznej grzeczno-
Sci. to jednak objawy tego wspoétzawodnictwa
daja sig stwierdzi¢ na kazdym kroku. Czy dyplo-
m.icya zdota jeszcze diugo przewlekaé wybuch
Ostatecznej krizis, pokaze najblizsza przysztosé
Mickiewicz, chcac odpowiedzie¢ na drugg czesé
pytania): ,,Co znowu moze Stowian potgczy¢?“ —
podnosi z naciskiem, ze pojecie Stowianszczyzny
catkowitej zaswitato dopiero w wieku przesztym,
ale zeby te cato$¢ kiedy$ rzeczywiscie otrzymac,
podobno chwycono sie drég, nie najlepiej prowa-
dzacych do celu. Uczeni wotajg zawsze w imie
wspolnego rodu, nie pomnac, ze to instytucye re-
ligijne i polityczne sprawitly te roznice, ktoreby
oni chcieli zniszczy¢ i ze nie mozna zniszczy¢ ca-
tej historyi ludu, aby go wréci¢ do poczatku fizy-
cznego... Inni, zajmujacy sie mys$lg przysziego
odbudowania Stowianszczyzny, upatrujg $rodek
w tej lub owej formie rzadu. Ale Zzaden rzad ni-
gdy nie mial dosy¢ mocy na spojenie roznych
narodowosci. Cesarstwo rzymskie, ktore byto idea-
tem sity materyalnej, narzucito swoj ksztatt wielu
ludom zachodnim; za pierwszym wszakze ciosem
barbarzyncéw pekta na zawsze ta spéjnia martwa".
A zatem czy jest jeszcze co$ takiego, coby mogto
zjednoczy¢ ludy stowianskie, czy nie pozostaje im
nic innego, jak tylko i nadal i$¢ dotychczasowym
torem? Na to Mickiewicz odpowiada w ten spo-
sob: ,Stowianie nie powinni spodziewac sie, zeby
ich mogta zgromadzi¢ fizyczna sktonno$é krwi
wspolnej, albo ponetna obietnica jakiej$ upodo-
banej formy rzadu. Dokaza¢ tego potrafitaby tylko
idea powszechna, wielka idea zdolna obja¢ calg
ich przeszto$¢ i przysztos¢". Taka idea zyje w Sto-
wianszczyznie, i dzi§ moze sie jeszcze wiecej
manifestuje, niz kiedykolwiekindziej. Tg odwieczng
ideg jest Avalka z germanizmem ; ona w wigkszej
czesci wypetnita przesztos¢ ludoéw stowianskich,
ona tez ma byc¢ treScig ich przysziej historyi. Idea
ta budzi sie w naszych oczach, widzimy jg w Po-
znanskiem, widzimy ja w Czechach i na potudniu

Cywilizecya ws$réd dzikich ludéw.

Indyanie przystuchujg sie produkcyom_fonografu.

w Austryi. To sg jednak tylko objawy, ze sie tak
wyrazimy natury wewnetrznej i lokalnej, a w Pru-
siech majg one nawet wyraznie charakter Scisle
narodowy, polski. Wobec tej walki caty szereg
ludéw potudniowo-stowianskich, tudziez Stowianie
zamieszkujacy Cesarstwo rosyjskie, muszg stac
bezczynnie, biernie. Idea walki stowiansko-niemie-
ckiej wychodzi takze poza granice wspomnianych
mocarstw, tu spotyka sie znowu z politykg ,ro-
syjskiego panslawizmull, ktory gotéw znow kiedy$
w przysztosci wywotaé¢ rozdzwiek wsrdd rodziny
stowianskiej. To tylko pewne, ze taka walka wisi
w powietrzu juz od szeregu lat, by spas¢ kiedy$
nagle, niespodzianie, jak piorun z jasnego nieba.

Co z tego boju wyniknie, przewidzie¢ dzi$ tru-
dno. Na razie winnismy zachowa¢ w pamieci sto-
wa Mickiewicza, ktéremi zakonczyt swdj pierwszy
wyktad w College de France: ,Literatura jest
placem, gdzie wszystkie ludy stowianskie znoszg
ptody swojej dziatalnosci moralnej i umystowej
bez spychania sie, bez wzajemnego wstretu. Bo-
dajby to spotkanie sie spokojne na tem pieknem
polu byto godtem ich zjednoczenia sie w innym
zawodzie". Powyzsze stowa winny pamietaé wszyst-
kie stowianskie ludy. taczy¢ je ma ,idea powsze-
chna, wielka, idea zdolna objg¢ ich przesztosé
i przysztos¢". W tej wspolnej idei czerpigc dla
siebie site. winny ludy stowiafAskie wymienia¢ so-
bie nawzajem dorobek swej pracy w kazdym Kie-
runku, ale ,bez spychania sie, bez wzajemnego
wstretu”. Tylko wtedy podjeta walka zdolna be-
dzie wyda¢ prawdziwe owoce bez wzgledu na to,
czy swym zakresem obejmie szersze, czy ciasniej-
sze obszary.
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obrazek ludowy
napisat

Konstanty Krumiowski.

(Cigg dalszy).
XII.

Dla Marcysi rozpoczely sie tedy dnie upra-
gnionej dworskiej stuzby. Nie byto w nich jednak
nic, coby choé¢ w czesSci odpowiadato rojeniom
dziewczyny. Po mozolnie spedzonym dniu pracy
w polu, ogrodzie Ilub ,koto dworu”, wracata
razem z innemi dziewkami do kuchni, gdzie otrzy-
mywata te samag strawe co iinne i podobnie jak
‘ej towarzyszki, zmeczona ale najedzona kiladia
sie spa¢. Wiekszej i pilniejszej uwagi nikt na nig
nie zwracal, pomimo, ze bezsprzecznie ze wszyst-
kich byta najtadniejszg i najdorodniejsza.

W poczatkach stuzby oddawata sie co prawda
btogiej nadziei, ze lada dzieA, Jada godzina zo-
ranie zawezwang przed oblicze Jasnego pana,
ze przyjdzie czas, w ktorym przeciez dziedzic
0 niej wspomni i chwila, ktora zrobi jg tem,
czem tu na dworze by¢ powinna. | juz widziata
samg siebie w pokojach na gorze uprzatajaca
podtoge i czyszczacg okna, jak to dzisiaj robi
Hanka cho¢ znacznie brzydsza i starsza od Mar-
cysi. W oczekiwaniu przysziego swego powotania
do niezwyklych rzeczy — nabrata pewnej dumy
1 wstrzemiezliwosci od towarzystwa krzykliwych
dziewek i zuchwatych parobkéw dworskich.

Nieraz, gdy styszata w niedziele gtosne S$mie-
chy i wrzaski swoich rowiesnic — brata jag ochota



potaczyé sie z niemi, wysSmiaé sie, wySpiewac
i pobroi¢. Ale w tej chwili przychodzity jej na
mysl ,,pokoje na pietrze", $liska posadzka i Jasnie
pan z okragtemi S$miejgcemi sie oczami i wielkg
Swiecacg tysing. Ttumita wiec w sobie tg tesknote
do ruchu, wesotosci i uzycia, oddalata sie by nie
stysze¢ kuszacych gtoséw i powtarzata sobie uro-
czysScie w duchu: ,Ty$ dla pana! dla pana! po-
grazajac sie w cichej kontemplacyi — o pietrze.

Biedna! nie wiedziala, ze pan mial o czems$
wazniejszem i pilniejszem do myS$lenia, niz o ja-
kiej$ dziewczynie, ktérg gdzies i kiedy$ widziat,
ale czy zapamietat — nie wiadomo. Czas i umyst
panski absorbowaty obecnie czeste konferencye
z p. Chasklem i innymi obywatelami mojzeszo-
wego wyznania, zamieszkujgcemi miasteczko. Tak
powoli Marcysia odsuneta sie od swego towarzy-
stwa i ono odsuneto sie od niej.

Dawniej jaki taki parobek zagadnat przyjaznie
dziewczyne, posunat sie nawet do wiecej niz go-
tostownego flirtu. Marcysia jednak umiata ta-
kiem stowem, a nieraz i ruchem odpowiedziec,
ze zalotnikowi zaraz odchodzita ochota. Spluwat
przez zeby, zaklat, a odchodzac zamruczat: ,,Niech
cie tam! Albo$ ty to jedna?!“

| tak juz zostalo. Marcysia unikata ich —
unikali jg takze. Jakby namaszczona na jaka$ przy-

sztg wiadczynie chodzita dumna, nieprzystepna ina-
chmurzonia, i o ile pracg nie byta zajeta bilgkata
sie samotnie po podwdrzach i folwarkach prze-
zuwajgc swoj zawdd i zal, to zndw pocieszajac
sie nadziejg lepszej przysztosci.

To ciggte napiecie, to oczekiwanie, te nagte

przeskoki z nadziei do zwatpienia nie pozostaty
bez wptywu na nig.

Wyrobita dla siebie — nie wiedzagc o tem,
pewien respekt w swem otoczeniu, ktéremu jej

duma i niedostepno$¢ imponowaty.
Gdyby te objawy jej usposobienia i charakteru

byty wyptywem wrodzonej godnosci, lub miaty
poczatek swoOj w prawdziwym zalu lub czystej
uczciwej mitoSci — dziewczyna pomimo swojego

nieszczesliwego usposobienia, bytaby uratowang.

Ale rzecz sie tu miata inaczej.

Zrodlem tych zmian byto zawiedzione brudne
wyrachowanie, upokorzona falszywa ambicya
i zadrasnieta duma, ze mimo checi nie byto jej
danem sprzeda¢ sie za panski taskawy us$miech
i przelotny fawor.

I ta dumna — dziewiczo niemal dumna kobieta
— za jednem skinieniem czlowieka starego i zu-
zytego, ktory nic za sobg nie miat procz blasku
swej ,panskosci“ i majatku — zamienitaby sie
w hetere najgorszego rodzaju z wybuchami zwy-
rodniatego i dlugo hamowanego temperamentu.
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| gdyby on chciat i wiedziat o niej, bytaby mu
stugg — zwierzeciem — biernym przedmiotem
i martwga rzeczg.

Niestety! nie wiedziat!...

PomyliliSmy sie méwiac, ze Marcysia z nikim
sie nie zadawata. Owszem — wyjatek stanowit
jeden czlowiek: cztowiek o rudych faworytach
i z panska zgrymaszonej twarzy. Pan Kajetan
nieraz spotykat dziewczyne i co niedziele odby-
wat z nig dtugie przechadzki goScincem w strone
miasteczka. Pociggato go co$ do niej, a i dziew-
czyna odczuwata instyktownie co$ pokrewnego
w nikczemnej duszy fagasa. O! bo i pan Kaje-
tan byt nieszcze$liwym na swoj sposob.

i on czut sie zapoznanym i niedocenionymi,
z tg atoli roznicg, ze u niego uczucie to byto
zupetnie Swiadome i okreslone, podczas gdy
dziewczyna, nie mogtaby nawet dobrze opowiedzieé
co czuta.

Tem chetniej jednak stuchata utyskiwan i za-
low pana Kajetana — styszac w nich echo wia-
snej duszy. ‘ (C. d. n)

Henryk Sienkiewicz,

jako powiesciopisarz.

Henryk Sienkiewicz
sarzem.

Pierwsze proby jego pidra, nawet najstabsze,
Swiadczg o tem. Na kazdej z nich dostrzedz ta-
two charakterystyczno-obrazowe pietno rodzaju.
Przyszedt na Swiat, ksztatcit sig i rozwijat w chwili,
gdy powieSciopisarstwo polskie wzniosto sie nagle,
w ciggu niespetna lat dwudziestu, na niezwykle
wysoki poziom znaczenia, obejmujac wszechwia-
dne panowanie nad sercami i umystami. Czy
dobrze sie statlo, ze sie tak stato, diugoby o tem
mowi¢ trzeba; dos¢, ze fakt sie speinit, znalazt
bowiem odpowiednie dla sie przygotowanie i atmo-
sfere w duchu i charakterze narodu, ktéry mniej
sie poddawal czarowi wielkiej poezyi, dla prze-
cietnego ogo6tu jeszcze niedostepnej, a Ignagt ser-
cem catem do zdawkowej tejze samej poezyi
odmiany. Nie tylko czytywaliSmy i rozkoszowa-
lismy sie literaturag powiesSciowg, lecz zylismy
zyciem bohaterow powiesci, mysleliSmy i czuli
jak oni, rzadko kiedy po za nig szukajgc nauk
i przyktadow, mogacych przenosi¢ zespdt spote-

urodzit sie powiesciopi-
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czny w dojrzalsze i doskonalsze sfery duchowego
i materyalnego istnienia. Powie$¢ byta dla nas
szkotg, wszechnicg, nawet doswiadczeniem. Uczy-
lismy sie z niej wiary, przekonan i obowigzkow
obywatelskich. Czajkowski, Rzewuski i Kaczkow-
ski z jednej strony, z drugiej Kraszewski, Korze-
niowski i Jez, wytwarzali tadne, pozyteczne i bo-
gate podscielisko dla powiesci przysziej, ktora,
chociaz nie zaczyna sie od Sienkiewicza, Sienkie-
wiczowi jednak zawdziecza swoéj rozgtos Swiatowy
i szerokie w kraju rodzinnym uznanie. Dawniej,
byta ona w czesci tylko sztuka, wyrazata bowiem
przedewszystkiem samo zycie, oraz uczucia grup
i sfer, niejasno i chaotycznie pojmujgcych swoje
zadania, nieodrywajgcych sie jeszcze poniekad,
pomimo postepowos$ci pragnied, od pnia tradycyi
i zamierajagcego S$wiata, nie umiejgcych objac
wzrokiem catego smutnego widokregu przysztosSci
w jego prawdziwych zarysach. Gonita za celem
przedewszystkiem ; szukata, nie kiadac zbyt sil-
nego nacisku na piekno i ksztatty, rozwigzania
zagadek, w ktoére, jak sadzita, wola wyzsza za-
kleta i zaczarowata tajemnicze warunki dalszego
bytu. Potem przyszedt Sienkiewicz. Zastat niemal
wszedzie, zewnatrz i wewnatrz, w duszach i na
niwach dziatalno$ci piSmienniczej, same ruiny. Ja-
ko artysta indywidualny, brzydzacy *sie pospoli-
toscig i zarazem jako sukcesor rasy w kazdym
calu estetycznej, stworzyt odrebng, cudng, kunszto-
wng forme, zroszong czystetni strumieniami kul-
tury, przesuwajgcag panorame swoich widokow
na ttach psychologicznych lub historycznych, na
wpoét realng i na wpd6t fantastyczng, biorgca
barwy z naturalistycznego i idealnego kierunku
pismiennictw obcych, stowem forme wiasciwg
i wygodnie przystajgcg do usposobien chwili, wy-

tworng ksztattem, $liczng wdziekiem, uperlong
tzami, rozpogodzong u$miechem zartu staroszla-
checkiego, lut) dzisiejszego humoru. Skrystalizo-

wal w sobie stare $rodki i znaczng cze$¢ Swiezych
aspiracyj tak, ze metal literacki, w ten sposo6b
w ogniu wielkiego talentu stopiony i zamalgamo-

wany, wylat sie odrazu w przepigkne modty
i napeinit literature naszg dzietami sztuki, nie-
kiedy monumentalnemi jak pomniki, niekiedy

wykwintnemi, jak artystyczne bronzy salonowe.

Pomijajac pierwsze niedtugie momenty karyery
pisarskiej, gdy przygotowywat sie do zawodu, jak
uczen w warsztacie, poznajacy tajemnice rze-
miosta, rozpoczat dziatalno$¢ swojg niemal odrazu
sukcesem. Jego ,Hania” byta objawem niepospo-
litych zdolnosci. Po jej ukazaniu sie, zaczeto mé-
wi¢ o Sienkiewiczu, zestawiane go Z A. Dtllifle-
tem. Wzgledna i poréwnawcza pochwata wygta-
szang u nas bywa zwykle o kazdym, gdy niespo-
dzianie zajasnieje; bo przyzwyczajeni mierzyé
wszystko cudzym ftokciem, nawet to, co sie nam
podoba, a z czego sobie sprawy nie zdajemy,
chcemy miara jego okreslic. Nie" mozemy pojac
dla czego nowo przybyty, chociaz swéj i w po-
§rod nas urodzony, przemawia do nas, wzrusza-
jacym serca jezykiem, dla czego odczuliSmy go
i zrozumieli. C6z dziwnego! Wszakze dla nas to
tylko dobrem i pieknem, co przychodzi z zagra-
nicy: mody w strojach i mody w literaturze.
Przerézni fejletonisci wpajajg w nas to przeko-
nanie. Poniewaz Henryk Sienkiewicz zaczat dzia-
talno$¢ swojg od nowelli, a najmodniejszemi
wowczas nowellami byty Daudeta, zawotano jedno-
gtosnie, ze ,przypomina" autora ,Nababa". Nic
jednak nie byto krytycznie fatszywszem od tego zda-
nia. Jesli istnieje pewne bardzo dalekie powinowac-
two miedzy tworcg ,,Tej trzeciej" a jednym z no-
wellistow drugiej potowy XIX wieku, to juz pre-
dzej wymienitbym Guy de Maupassanta, ktory
wtedy, gdy Sienkiewicz debiutowat, nie byt jeszcze
znany nawet w swojej ojczyznie, zatem dla na-
szego miodego powiesciopisarza nie magt by¢
wzorem. Zresztg na autora tylu przeslicznych,
drobnych, na wskro$ polskich i na wskro$ ory-
ginalnych opowiadan (w ktérych zawsze, nawet
przy najbardziej skondensowanej tresci, dostrzega
sie silniej zaakcentowane ksztatty i istote powiesci,
niz nowelli) oddziatywali wszyscy znakomici ro-
mansopisarze o tyle, o ile w stuleciu, nie-
ustannych cywilizacyjnych relaeyj réwnych z r6-
wnymi, oddziatywa¢ musza na siebie wzajemnie
Zz koniecznosci. Wiec wplywat na Sienkiewicza
Dickens, czasem Aleksander Dumas (ojciec), nie-
kiedy Turgieniew i Bourget. Wpty'v ten jednak
nigdy nie uwydatnit sie nasladownictwem. Byt od
poczatku do Korica niezmiernie nieznaczny, $lizga-
jacy sie po powierzchni formy i kunsztu; nigdy
za$ niesiegajacy do giebin twdrczosci. Przywierat
do wyobrazni mitem wspomnieniem, ale wyobraznia
autora ,Bartka zwyciezcy" przetwarzata g° na"
tychmiast w tak swojski i swéj wiasny sposob,
ze tylko chyba mikroskopowe badanie (W Kkry-
tyce literackiej niewtasciwie stosowane) odkry¢ go
moze. Za to w pierwszych latach dziatalnosci wpty-
wato na niego (szczerze powiem: niedodatnio)
otoczenie warszawskie i publicznos$c tutejsza, prze-
padajgca za kronika, fejletonem, za kazdag bty-
skotka. literacka, lepiej lub gorzej ustylizowana,
cho¢by zgryzliwg i jadowitg, byle schlebiajgca
powszechnym upodobaniom, a w ktérg przystra-
jac sie lubig nasze dzienniki, pytlujagce sprawy spo-
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teczne i sprawy sztuki, le profane et U sacrc, na
tymze samym miynku sprawozdawczym. Pod tym
wptywem wprzagt sie Sienkiewicz w kolo tortury,
zwane dziennikarstwem i zaczgt pisywac lejle-
tony tygodniowe w ,Gazecie Polskiej". Ale 0so-
bowos¢ jego bytla zbyt twardag i rogata, nie dala
sie wiec zmiazdzy¢ i zetrze¢ na otreby. Kroniki
jego, zapetnione tlumem postaci powiesciowych,
obserwowanych pos$piesznie i doiywczo, ale od-
tworzonych barwnie i wypukte, skgpane w go-
racych wannach siarczystej satyry, Swiadczyly, ie
przygodny fejletonista, to powiesciopisarz urodzony,
powiesciopisarz z krwl' kos$"; Zreszta préba zba-
nalizowania Henryka Sienkiewicza nie trwala
dtugo. Wyzwolit sie z jej narzuconych usciskow
silnem Szarpnieciem swej kreacyjnej natury. Zer-
wat fancuch, zanim ostre ogniwa wycisng¢ zdo-
taty na ciele jego tworczosci brudne, sine lub
czerwone $lady, i — poptynat do Ameryki.

Tu Swietlane horyzonty nowego $wiata wzmo-
gty i meskim wigorem napetnity jego talent. Po-
zostajagc soba, urdst nadzwyczajnie. Przywiezione
z kraju czucia, béle i wrazenia — tam, pod ob-
cym niebem, ws$réd ciggtej zmiany inpresyj i kli-
matéw— wyrazit przecudnie w swojem pierwszem
arcydziele, w ,,Szkicach weglem". Rozbierane one
byty tyle razy, omawiane tak czasto, ze nie
potrzebuje podnosi¢ ich cennej wartosci, wiem
tylko, ze w mysli i sadze, ze w mys$li powsze-
chnej postaé Rzepowej wyryta sie gtebiej moze
od niejednej ptaskorzezby greckiej, zaleca sie bo-
wiem jak dzieta starozytnege diuta pieknoscig
i prostota, tragicznoscig Sofoklesa i Arystofanesow-
ska gorycza. Nigdy typ kobiecy nie byt przez
niego dzielniej i doskonalej wykonany. Bledng
przy nim sympatyczna Marynia i Anielka i kun-
sztownie, ztotniczag robotg wykonana ,Topolka".
Odtad kroczy juz Sienkiewicz drogg nieustannych
tryumfow, rozpoczynajacych sie najwiekszym,
najwspanialszym, najgtebiej wyczutym, (dla mnie
osobiscie najmilszym) — ,Ogniem i-Mieczem - try-
umf ten ma w nastepstwie gradacye o jasniej-
szym, lub mniej jaskrawym blasku; zmienia ko-
lory, gdy teczag farb swych obejmuje obie Swiata
potkule, w gruncie jednak jest tym samym ciagle,
ile razy autor wystepuje z nowga powiescig, czy
wchodzi ona jak ,Potop" i ,Pan Wotodyjowski”,
w skiad trylogii, czy staje sie szeroko malowa-
nym obrazem pogansko-chrzescianskiego Rzymu
w ,,Quo vadis*, czy ostatecznie pali sie niby po-
chodnia w ,Krzyzakach", $wiezo ukoniczonych
w odcinkach czasopism i dziennikéw, a obecnie
ukazujgcych sie na widok publiczny w czteroto-

mowem, ksigzkowem wydaniu. Podnioslo$¢ ich
sprawia mimowolne — a moze poniekagd mimo-
wiedne — obnizenie Sienkiewiczowskiej powiesci

psychologiczno-obyczajowej w opinii mas. Pomi-
mo, ze iona jest artystyczng w calem szerokiem,
literackiem znaczeniu tego wyrazu, pomimo, Ze
potrgca o sprawy i kierunki najzywotniejsze na
dobie, pomimo, ze wyprowadza na sceng mnostwo
nowych i interesujgcych figur i figurek dzisiejszego

Swiata, pomimo, ze kreslong jest, z olbrzymim
talentem, nie moze zapanowa¢ nad calym za-
patem, ciagle mnozacych sie czytelnikow tak

wszechwiladnie jak jego powie$s¢ dziejowa. A prze-
ciez ,Bez dogmatu" i ,,Rodzina Potanieckich" sg
utworami pieknemi, i niezawodnie nie zmiejszajg
zastuzonej stawy Sienkiewicza. Lc-ez... jest w nich
jaka$ drobniuchna doza potowicznosci, jest roz-
darcie sie duszy na S$liczne, wykwintnie cyzelo-
wane ale konwenansowe atomy, jest zamkniecie
sir w atmosferze smakoszéw literackich, ktore
krepuje polot gdrny orlich skrzydet autora. Przy-
zwyczailiSmy sie widzie¢ go przemawiajagcym do
0g6tu, do zespolonej masy klas, do catego Swiata
od Wschodu do Zachodu, wiec, gdy przemawia
na uboczu, do wybranego, szczuplejszego audy-
torjum, zdaje sie nam, ze cze$¢ stow swoich cho-
wa ,pod korcem”, ze dfawi w sobie tchnienie
gorace, /ato, czytajagc przedziwnie urocze jego
drobiazgi, nowelje, ktéremi jak ztotym piaskiem
posypuje bite, wielkie goscifce swego ducha, serce
zbiorowe ogo6tu zwraca sie znowu ku niemu
i wszyscy, i gc za boskim Mistrzem mitosci i po-
Swiecenia, w( i —a nim takze, jako za prorokiem
panskim.

Nasze ryciny.

W numerze dzisiejszym znajdg czytelnicy dwie
ryciny odnoszace sie do Japonii, tego ciekawego
kraju, ktéry starajac sie iS¢ za postepem Europy,
zwlaca na siebie coraz bardziej uwage og6tu.
Zrazu zajmowano sie w S$wiecie cywilizowanym
jedynie dzietami japonskiej sztuki, zostawiajac
uczonym i politykom badanie ustroju spote-
cznego tego panstwa. Wzrastajgce znaczenie Ja-
ponii, skieiowato oczy szerszych kot europejskiej
inteligencyi na to egzotyczne mocarstwo, dgzace
w cywilizacyi olbrzymimi krokami naprzéd. Da-
wniej oryginalno$¢ japonskiej kultury byta po-
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Z wojny w Afryce potudniowej.

Zotnierze angielscy zabawiajg sie walkg kogutow.

wodem zainteresowania, dzi$ zaciekawia nas jej
ustawiczny a niestychanie szybki rozwdj, ktory
nie burzac gwattownie juz istniejgcych instytucyj,
rozszerza je i adaptuje stosownie do wymogow
czasu i postepu. Jedna z dzisiejszych rycin przed-
stawia stynng statue Buddy w Kamahurze koto
Jokohamy, stolicy panstwa Mikada. Statua ta
znana w Japonii pod nazwg ,Daibutfu” ma 17
metrow wysokosci i jest ulana z bronzu. Na dru-
giej rycinie grupa aktoréow japonskich upozo-
wata sie do zywego obrazu, przedstawiajgcego
»Harakiri", samobdjstwo, polegajace na rozptata-
niu sobie brzucha poteznym nozem. ,Harakiri*
jest, mozna powiedzie¢, narodowym sposobem
pozbawiania sie zycia a-jak wida¢ z ryciny, wyma-
ga pewnych przygotowan i odpowiednej pompy.
Wedle zapewnien podréznikéw, zwiaszcza dostoj-
nicy japonscy, popadiszy w nietaske, obieraja ten
tradycyg uSwiecony sposob celem zejscia ze $wiata.

Tymi dniami skladata pani Joanna Chamin
przed trybunatem paryskim przysiege adwokacka.
Drugiej juz kobiecie dozwolono w ten spos6b na
wykonywanie adwokatury, gdyz 14 dni przed nig
mury trybunatu byly Swiadkami przysiegi, skita-
danej przez panig Petit, pierwszg adwokatke we Fran-
cyi. Pani Chauvin, cérka notaryusza, zostawszy siero-
tg, poczeta studyowaé prawo i uzyskata dyplom
doktorski. Mimo to, prosha jej o pozwolenie za-
pisania sie¢ na liste adwokatéw spotkata sie z od-
mowg 'generalnego prokuratora Bertranda. Do-
piero, gdy w listopadzie r. z. parlament fran-
cuski dopuscit kobiety do zawodu adwokackie-
go, przypuszczono panig Chauvin do ztozenia
przysiegi. Jak wida¢ z naszej ryciny, stroj przy-
wdziany przez nig, nie ro6zni sie w niczem od
zwykitej togi noszonej przez francuskich adwoka-
tow: jedyna jego ozdobg byly koronki u reka-
woOw i... sympatyczna twarzyczka miodej uczonej.

Sport jazdy na tyzwach $niegowych zwanych
»Ski" nie przyjagt sie u nas na rowni z innymi,
gdyz brak nam olbrzymich plaszczyzn $niegu, na
ktorych moznaby go wykonywaé¢. Ojczyzng jego
sg gory Skandynawii i tam doszedt on do naj-
wyzszego stopnia rozwoju. Zamieszczona w dzi-
siejszym numerze rycina przedstawia polowanie

na wilki, urzagdzone przez Laponczykéw, ktdrzy
majac przymocowane u ndg diugie narty, pedza
z szybkoscig btyskawicy po zamarztym S$niegu,

zbrojni w krétkie oszczepy. Zaden wilk nie moze
ujs¢ przed ich poscigiem; mimo wszelkich wysit-
kéw musi predzej czy po6zniej pas¢ ofiarg mysli-
wca, ktory sterujgc diugim kijem stara sie zabiedz
mu droge i przebi¢ oszczepem.

Zotnierze angielscy, w chwilach  wolnych
od bitew i... uciekania przed Boerami, skra-
cajg sobie czas aranzowaniem walki kogutow.
W zagrode skonstruowang z kamieni wpuszcza

sie dwa miode koguciki z ktérych jeden wyobra-
za Anglika drugi Boera i po krétkiem oczekiwa-
niu obaj zapasnicy skacza ku sobie dzidbigc sie
az do krwi, widzowie za$ robig zaktady, kto zwy-
ciezy:' Nalezy dodaé, iz ta inteligentna!?) zabawa
cieszy sie w catej Anglii ogromng popularnoscia

a powstanie jej siega odlegtych czaséw. Wojna
transwalska nadaje jej ceche aktualnosci, nic za-
tem dziwnego, iz synowie Albionu uprawiajg obe-
cnie ten sport z wiekszym niz Kkiedykolwiek za-
patem.

Cywilizacya obejmujgca powoli catg niemal
kule ziemska, zaczyna juz przekradaé sie w za-
padte lasy Ameryki poinocnej, gdzie zyja ostatni
potomkowie Skorzanych ponczoch, Wielkich We-
z6w i innych bohateréw Coopera. Wynalazek te-
lefonu i telegrafu nie jest juz obcym dla syndw
puszczy, obecnie za$ poczynajg zapoznawac sie
z fonografem. Genialnie skonstruowany aparat Edi-
sona stanowi dla nich przedmiot niestychanego
podziwu; niektérzy sgadzg nawet iz to wielki duch
przemawia w ten spos6b do swoich wiernych.
Rycina zamieszczona w dzisiejszym numerze jest
reprodukcyg amatorskiej fotografii przedstawiaja-
cej grupe Indyan w chwili gdy przystuchujg sie
produkcyom fonografu. Amerykanscy uczeni sto-
suja fonograf do badania gwary réznych plemion
rasy czerwonej, zbierajagc na walcach aparatu ol-
brzymi materyat do studyow.

KRONIKA LITERACKO-ARTYSTYCZNA.

TEATR i MUZYKA.

* Sekcya Moniuszki przy warszawskiem towa-
rzystmie muzycznem pracowata przez trzy lata
nad wydawnictwem ,Widm* (sceny liryczne z poe-
matu Mickiewicza ,, Dziady1) i obecnie szczesliwie
doprowadzita do konca wydrukowanie par-
tytury orkiestrowej tego arcydzieta muzy wielkiego
piesniarza naszego. Koszta uktadu wydawnictwa
znaczne, bo wyniosty z gérg 2,500 rub., ale i po-
ciecha niemata, ze wspaniate dzielo, przez szereg
lat pozostajgce w rekopisie i wykonane rzadko,
z odpisdw, nie wszedzie doktadnych i kosztownych,
doczekato sie wydrukowania dzigki poparcia czton-
kéw sekcyi i wnoszonym przez nich rocznym,
niewielkim optatom. Korekte ,Widm*“ prowadzit
prof. war. kons. Gustaw Roguski, Jco daje rekojmie
poprawmosci wydawnictwa, ktore sie skiada z pa-
rtytury orkiestrowej, wyciaggu fortepianowego do
$piewu (z oznaczeniem i instrumentéw orkiestro-
wych), z gloséw wokalnych z deklamacyg i wreszcie
z gtos6w orkiestrowych. Caly wiec materyat nu-
towy ,,Widm* sprzedawany po cenie do minimum
obnizonej, jest juz gotowy zupetlnie do wykony-
wania przez Towarzystwa i kota muzyczne i
$piewacze, badZz na estradach koncertowch, badz
na scenach teatralnych. Dodajemy, iz wkrdtce
rowniez ukonczone bedzie przez sekcye wydawni-
ctwo ,Sonetéw krymskichll przez wydrukowanie
partytury orkiestrowej, ktérej korekte w tych dniach
uskutecznit dyr. warsz. Lutni p. Piotr Maszynski.
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DLIEIZAWY

poszukuje sie od 400—-500

morg- ornego pola z tgkami,

w dobrej glebie przepuszczal-
nej i z zabudowaniami.

Do sprzedania

Kamienica IL pietrowa

EMmrozna,

dobrze zbudowana, o zelaznych
belkach, wolna od podatku lat 5,
dobrze sie rentujagca, — na 7%

Zgtoszenia pod »Dzierzawa« czystego dochodu.

przyjmuje Dziat inseratow.
»Glosu Narodu*, Wiadomos¢ w dziale inseratowym
»Gtosu Narodu pod liczbg
1. SzewMka 1. 13.

aa

I XXXXXXXXXX
Kantor wymiany

Filii c. k. uprzywil. gal. akec.

Banku Hipotecznego

W KRAKOWIE,

kupuje i sprzedaje pod najkorzystniejszemi warunkami wszelkie

papiery warto$ciowe, banknoty zagraniczne i monety, wydaje
przekazy na wszelkie wieksze miasta zagraniczne.

W yptata wszelkich kuponéw, i wylosowanych efektow bez

potragcenia prowizyi. 5
FILIA e. k. UPRZY W . GALIC. AKC.
B -A.WKU H I P O TETCZNE G O
W HKAHOUIt:,
wydaje = === =

ASYGNATY KASOWE

oprocentowujgc takowe
4 /a°/o za 90 dniowem wypowiedzeniem

4% za 60 dniowem wypowiedzeniem
31B83% za 30 dniowem wypowiedzeniem
Filia c. k. uprzyw. gal. akc. Itankii hipotecznego przyj-

do oprocentowania W rachunku biezagcym, wydaje w tym
celu ksigzeczki czekowe, przyjmuje depozyta wartosciowe do przechowania,
udziela zaliczki na papiery wartosciowe i uskutecznia zlecenia na zakupno
lub sprzedaz efektow na wszystkich gietdach krajowych i zagranicznych.

muje wktadki
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Stefan Porebski 1 Sp.

polecaja

wachlarze, pudry, rekawiczki, perfumy, szale, mydetka, wstgzki

Swietny interes!

Majatek lasowy

4771 morg

w tem ornej ziemi 155(i
fgk 204 morg, reszta

las do ciecia zdolny

ma do sprzedania

PEWNE RHIPOTEKI

ktoby chciat odstgpi¢ w drodze

cesji, niechaj sie zgtosi wprost do

p. Ignacego Plesnara Krakéw,
ul Szewska Nr. 13

POZYCZKI

na pewne hipoteki po 70° od sta,
ma do ulokowania

marg,

IGN. PLBSNAR J. Plesnar, Krakéw Szewska
Krukéw. Szewska Ki. L 13
*00004< 00 »
Kalendarze ,,Gtosu Narodu™
SEEfET sg do nabycia -aprfj

w dziale inseratowym ,Gtosu Narodu" przy ul. Jagiellon-

skiej 1 f), parter.

A . .
Dzierzawcy
do majagtku obejmujgcego okoto 300 ni.
. dobrej gleby wraz z tgkami, z dobremi
pu%/nkami 1 zasLewami_> bliska stacyi
olejowej, poszukuje sie sumiennego
i dobrego agronoma jako dzierzawcy.—
Zgtoszenia pod kaucyg do Dziatu inse-
ratowego ,,Gtosu Narodu.

243 morg ziemi W czem
10G m. roli pszennej, 24 m. gk
reszta las w potowie zdolny a

ciecia, wraz z inwentarzem zywym
i martwym, z dobremi zabudowa

niami, w bliskosci Krakowa, do
sprzedania lub zamiany na kamie-
nice w Krakowie.

MalAITPK 7 pnm

okoto 500 morg
w czem 200 mdérg roli, dobrej
przepuszczalnej ziemi, 28 m. i3k

dwukos$nych, 10 m. ogrodu, reszta
las tadnie zapuszczony od 5 do

20 lat. Budynki w bardzo dobrym

stanie, prawie nowe, wraz z in-
wentarzem zywym i martwym ma

do sprzedania

J. Plesnar, Krakow
Szewska L. 13.

obszaru

Informacyi udzieli p. Ign. Plesn.ir
Krakow, Szewska 13.

Dla tatwego wyboru tutek polecam.:

- : : - i bi i ; ki kukurudzi Mait d i»
Na zadanie wysytam darmo i optatnie okazy tutek, futid piate N;’V;: - ‘ fudd fukarudziane L Mall e Pt s
kukurudziane ,MaTs Numa*“ [1jS egipskie ,Cl Maur"
Nlals Albert" >g§ * | » “ Oftic. Club"

Zaktad przemystowy wyrobdw papierowych

Idagc za postepem i rozwojem przemystu i chcac zaspokoi¢ wszelkie wymagania palgcych

oraz tutek cygaretowych

papierosy, wprowadzitem »Noris« udoskonalone, tem si¢ odznaczajgce, ze papieros zapalony nie

gasnie szybko, nie nacigga ttuszczem, i dlatego caty papieros do kofica mozna smacznie wypali¢.
W ogle zwracam uwage na tutki biate »Noris« i kukrudziane, odznaczajgce sie chtodnym

NORIS®
Wt. BELDOWSKIEGO

magistra farmacyi i cnemika w Krakowie,

wyrobow.

Krakdw, przy ul. Poselskiej 1 20. iy

Wylaczny sktad na Lwéw i wschodnig Galicye: w

i tagodnym dymem, nie wplywajagce ujemnie na zmiane smaku i zapachu tytoniu i to jest ich
bardzo wysoka zaleta, ze nie draznig krtani i nie pobudzajag wskutek tego do kaszlu.
Liczne uznania jakie ciggle odbieram, sa najlepszym dowodem niepospolitej jakosci moich

]1>» nabycia w handlach i tralikacli-

sktadzie osobliwszych gatunkéw
tytoni icygar, ulica Karola Ludwika.
Z wysokiem powazaniem

WI. BeldowskKi, mag. farmacyi i chemik.

PP. Kupcom i Cukiernikom polecam worki papierowe i pudetka na cukry po cenach bardzo niskich.

Drukarnia 1 Stereotypia

w Krakowie, ul. Karmelicka 1 2.

Z drukarni i stereotypii A. Kozianskiego w Krakowie.

Najnowsze motorem poruszane maszyny i wszelkiego ro-

dzaju najozdobniejsze czcionki. — Wykonuje szybko n,i

kazdy czas wszelkie powierzone jej prace tak w polskim jak

i w obcych jezykach az do najwykwintniejszych drukéw,

wymagajacych smaku artystycznego i zastosowania naj-
nowszych ulepszen w typografii.

Roéwniez stereotypuje sie cate dziewa.

Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca: Kazimierz Ehrenberg.



